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FARBEN | COULEURS

Farbenspiel: Schaffner bietet Mébel in einer grossen Farbpalette fiir innen oder aussen 116
an. Diese Farbenvielfalt variiert von frohlich bunt bis dezent pastell. Gegen Aufpreis sind 117
auch fast beliebig viele Farbkombinationen von Sitzfléche und Gestell méglich (Ubersicht

- S. 126). Mit unserem Online-Konfigurator kdnnen Sie lhre Lieblings-Farbkombination
zusammenstellen (s. QR-Code unten). Schaffner verwendet nur allerbeste Grundmateria-

lien, damit lhre M&bel auch nach Jahren gut aussehen. Fir die Pulverbeschichtung wird

nur reinstes Polyesterpulver verwendet und nach dem Schaffner-ColourTec-Verfahren auf-
getragen. Alle Kunststoffteile, wie Armlehnen und Sitzflachen, sind komplett eingefarbt

und bleiben daher auch bei hdufigem Gebrauch schén. Fur die Einrichtung von grésseren
Objekten sind auf Wunsch individuelle Spezialfarben moglich.

Jeu de couleurs: Schaffner propose des meubles pour l'intérieur ou l'extérieur, dans
une large palette de couleurs allant des teintes vives aux nuances pastels plus discrétes.
Moyennant un supplément, vous pouvez combiner la quasi-totalité des couleurs d'assise
et de cadre (apercu > p. 126). Utilisez notre configurateur en ligne pour créer votre
combinaison de couleurs favorite (voir code QR ci-dessous). Schaffner ne travaille qu'avec
les meilleurs matériaux de base, afin que vos meubles conservent leur aspect pendant
de nombreuses années. Le revétement par poudre est réalisé & partir d'une poudre de
polyester de la plus pure qualité, appliquée selon le procédé Schaffner ColourTec. Les
éléments en plastique (tels que les accoudoirs et les assises) sont teints intégralement, et
restent donc beaux méme aprés de multiples utilisations. Pour 'aménagement de locaux
plus vastes, des couleurs spéciales personnalisées sont possibles sur demande.

E3 swiss MADE

Online-Konfigurator
Configurateur en ligne
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Spaghetti

Das Ganzstahl-Modell «Gla-
rus» ist pulverbeschichtet:
Gestell und Sitzflache sind
daher immer in der glei-

chen Farbe.
1|
p Modele tout acier thermo-
i laqué «Glarus: le cadre et 118
53 blau | bleu 64 pastellgriin | vert paste 90 weiss | blanc [assise sont donc toujours 119

de la méme couleur.

13 orange | orange 56 kaliblau 13 orange | orange 8T braun transp| marton transp,

15 pastellsand | sable pastel 78 alusilber | gris argent \

30rot | rouge 58 trkis | turquoise 73 graphit | graphite 83 pastellbraun | marron pastel|

38 bordeaux 63 hellgrin | vert clair 85 champagner 77 anthrazit | anthracite 90 weiss | blanc

Drucktechnisch bedingte Farb-
abweichungen sind maglich.

Certaines différences de cou-
leurs dues a la technique de
repoussage sont possibles.

88 mokka | moka

41 pink | rose 66 tannengrun | vert sapin 91 schwarz | noir 41 pink | rose 66 tannengrun | vert sapin




Latten | Lattes

11 gelb | jauné

\

53 blau | bleu

64 pastellgrin | vert pastel

73 graphit | graphite

13 orange | orange

{

56 kaliblau | bleu Kali

7

77 anthrazit | anthracite

30rot | rouge

\

58 tirkis | turquoise

83 pastellbraun | marron pastel

38 bordeaux

63 hellgriin | vert clair

7
\
\~,

90 weiss | blanc

41 pink | rose

66 tannengrin | vert sapin

78 alusilber | gris a?gent

Holz-Latten | Lattes de bois

66 tannengrun | vert sapin

Bermuda

63 hellgriin | vert clair

13 orange | orange

-

~ 5

-

64 pastellgrin | vert pas

i |

tel

30rot | rouge

77 anthrazit | anthracite

53 blau | bleu

L .
78 alusilber | gris argent

58 tlirkis | turquoise

90 weiss | blanc

Lamello

FARBEN | COULEURS

63 hellgrin | vert clair

77 anthrazit [ anthracite

13 orange | orange

30rot | rouge

53 blau | bleu

58 tirkis | turquoise

78 alusilber gris agent

Drucktechnisch bedingte Farb-
abweichungen sind moglich.

Certaines différences de cou-
leurs dues a la technique de
repoussage sont possibles.
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Textile Batyline ®

\

11 gelb | jaune

81 sand | sable

13 orange | orange

30rot | rouge

82 braun | marron

58 tirkis | turquoise

anc

90 weiss |

26 cremegriin | vert creme

20 grau | gris

Fiberglas | Fibre de verre

85 Champagner

Fiberglas Deko | Fibre de verre déco

da Deko Stromboli dunkel

90 weiss | blanc

T
i g

78 alusilber | gris argent

dc Deko Coopertie

73 graphit | graphite

dd Deko Beton

77 anthrazit | anthracite

Metalltisch

eu

FARBEN | COULEURS

64 pastellgrin | vert pastel

90 weiss | blanc

05 Edelstahl | acier inox

13 orange | orange

|
15 past'ellsand | sable pastel

78 alusilber | gris argent

7

s
02 feuerverzinkt |
galvanisé & chaud

30 rot | rouge

58 tiirkis | turquoise

73 graphit | graphite

eschichtet mit Metallfarben
toutes les couleurs métallisées

38 borIeaux

63 hellgriin | vert clair

85 champagner

77 anthrazit | anthracite

41 pn| rose

66 tannengrln | vert sapin

88 mokka | moka

91 schwarz | noir

Drucktechnisch bedingte Farb-
abweichungen sind méglich.
Certaines différences de cou-
leurs dues & la technique de
repoussage sont possibles.
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Tisch-Farbkombinationen | Combinaisons de couleurs tables

FARBEN | COULEURS

——

Tischplatte | Plateau de table

Metall | Métal

Farbe »| 11 30 38 41 53 56 66 88 ‘ 8 73 77 m 91
Arbon Seite 73
Basic Color %) 77
PIX 3) 75
Rigi 67
Rigi EMAIL 113
Séntis 69
St. Moritz 71
Tischplatte | Plateau de table Fiberglas-Farbcodes
Fiberglas Fiberglas-Decor Code de couleur fibre de verre
e el T i Fibre de verre Déco fibre de verre
Farbe » kA 78‘ m da m dc dd dg Champagner
Basel Seite 128 alusilber | gris argent
Bernardino 53 graphit | graphite
Chur 55 anthrazit | anthracite
Locarno 55 190 | weiss | blanc
Luzern 57 W Deko Stromboli dunkel
Mythen 59 m Deko Stromboli hell
Schaffhausen 61 s[¢| Deko Cooperfield

Standartfarbe | Coloris standard

Deko Beton

(il Deko Schiefer

Gestell | Pictement
Metall | Métal ")

Gestell-Farbcodes
Code de couleur cadre

Farbe »| 02 05 |11 0 63 NN 64 15 83 88 90 02 | feuerverzinkt | galvanisé a chaud
Arbon Seite 73 05 | Edelstahl | acier inox
Basel 128 11 | gelb | jaune 124
Basic Color %) 77 orange | orange 125
Bernardino 53 Kl rot | rouge
Chur 55 kf:l Bordeaux
Locarno 55 AN pink | rose
Luzern 57 Gkl blau | bleu
Mythen 59 {3 Kaliblau | bleu Kali
PIX 3) 75 . tiirkis | turquoise
Rigi 67 63 | hellgriin | vert clair
Rigi EMAIL 13 H tannengriin | vert sapin
Séntis 69 64 | pastellgriin | vert pastel
Schaffhausen 61 15 | pastellsand | sable pastel
St. Moritz 71 83 | pastellbraun | marron pastel

1) Metallisch: Werden Tischplatte und Gestell in zwei unterschiedlichen Farben bestellt, wird ein Aufpreis von 20% verrechnet (feuerverzinkt gilt dabei nicht als eine Farbe und ist daher nicht
aufpreispflichtig) | Métallique : si le plateau et le pietement sont commandés dans deux couleurs différentes, un supplément de 20% sera facturé (la galvanisation a chaud n'étant pas consi-
dérée comme une couleur, elle n'est pas soumise & un supplément).

Champagner

Ll mokka | moka

vf:H] alusilber | gris argent

yEf graphit | graphite

anthrazit | anthracite

77
m weiss | blanc

1l schwarz | noir
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Stuhl-/Bank-/Liege-Farbkombinationen | Combinaisons de couleurs chaises /bancs /chaises longues

Sitz-/Liegeflache Latten und «Spaghetti»

?1;_ T:'_. 1‘% Assise/surface de repos a lattes ou «Spaghetti»
IR LS 30 38 41 53 56 63 E 64 15 83
Bermuda Seite 35
Bodensee 95
Brissago 93
Glarus ?) 31
Lamello 37
Mendrisio 27
Rigi Spaghetti 25
Rigi Swiss Wood 3) 23
Santis Spaghetti *) 15
Séntis Latten %) 17
St. Moritz °) 19

Sitzflache Textil
Assise textile

Farbe »| 11 HI3 3082 20 90
Basel Seite 43
Chur 134
Locarno 4]
Luzern 47

%) Das Ganzstahl-Modell «Glarus» ist pulverbeschichtet: Gestell und Sitzfléche sind daher immer in der gleichen Farbe | Le modele tout acier «Glarus» est revétu par poudre: le cadre et Iassise

sont toujours de la méme couleur.

%) Dle Farbkombinationstabelle «Rigi Swiss Wood» gilt fur Stahle und Banke | Le tableau des combinaisons de couleurs «Rigi Swiss Wood est valable pour les chaises et les bancs.
%) Die Farbkombinationstabelle «Séntis Spaghetti» gilt fiir Stuhle, Lounger, Bénke und Liegen | Le tableau des combinaisons de couleurs «Séntis Spaghetti» est valable pour les chaises, les fau-

teuils, les bancs et les chaises longues.

Textil-Farbcodes
Code de couleur textile

11 | gelb | jaune

13 | orange | orange

W)} rot | rouge

tairkis | turquoise

90 | weiss | blanc

20 | grau | gris

26 | cremegriin | vert creme

81 | sand | sable

28 | cremebraun | marron créme

-y braun | marron

FARBEN | COULEURS

Fiisse/Gestell | Pictement

Gestell-Farbcodes

——
Metall | Métal 7) Code de couleur cadre
Farbe »[02 05 11 N13 EelUNs: A 63 MW 64 15 83 88 90 02 | feuerverzinkt | galvanisé a chaud
Basel Seite 43 05 | Edelstahl | acier inox
Bermuda 35 11 | gelb | jaune 126
Bernardino 1 13 | orange | orange 127
Bodensee 95 ol rot | rouge
Brissago 93 B Bordeaux
Chur 134 AN pink | rose
Glarus ?) 31 blau | bleu
Lamello 37 3 Kaliblau | bleu Kali
Locarno 41 tiirkis | turquoise
Luzern 47 63 | hellgrtin | vert clair
Mendrisio 27 H tannengriin | vert sapin
Rigi Spaghetti 25 64 | pastellgriin | vert pastel
Rigi Swiss Wood ®) 23 15 | pastellsand | sable pastel
Santis *) %) 15,17 pastellbraun | marron pastel
St. Moritz °) 19 Champagner

%) Die Farbkombinationstabelle «Santis Latten» gilt fiir Sttihle, Lounger und Banke | Le tableau des combinaisons de couleurs «Séntis Latten» est valable pour les chaises, les fauteuils et les bancs.
©) Die «St. Moritz» Stiihle in Rot, Tannengrtin, Pastellgriin, Pastellsand und Pastellbraun werden mit gleichfarbigen Armlehnen geliefert. Alle anderen Farben werden mit schwarzen Armlehnen ge-

liefert | Les chaises «St. Moritz» rouges, vert sapin, vert pastel, sable pastel et brun pastel sont livrées avec des accoudoirs de la méme couleur. Pour toutes les autres couleurs, les accoudoirs

sont noirs.
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Arbon

By

Metalltisch | rechteckig | ausziehbar | abklappbar
Table en métal | rectangulaire | extensible | rabattable
Metal table | rectangular | extendable | retractable
15056: 160/218 x 90 1 72 cm

Metalltisch | rechteckig | abklappbar
Table en métal | rectangulaire | rabattable
Metal table | rectangular | retractable
14015: 165x 90 T 72 cm

Metalltisch | rechteckig | abklappbar
Table en métal | rectangulaire | rabattable
Metal table | rectangular | retractable
14016: 140x 80 T 72 cm

14011: 117 x70 T 72 cm

14012: 100 x 65 T 72 cm

T

Metalltisch | quadratisch | abklappbar
Table en métal | carrée | rabattable

Metal table | square | retractable
14017:80x 80 T 72 cm

14013: 70x 70 T 72 cm

Metalltisch | rund | abklappbar

Table en métal | ronde | rabattable

Metal table | round | retractable

10012: 0 117 1 72 cm

10014:2 92 172 cm

10016: 272 1 72cm 4-Stem | 4 piétement en étoile
| 4-star base

Basel

Fiberglastisch | rechteckig | abklappbar
Table en fibre de verre | rectangulaire | rabattable
Fibreglass table | rectangular | retractable

14089: 160 x 90 T 72 cm

14088: 140x 80 1 72 cm

14087: 120x 80 172 cm

Fiberglastisch | quadratisch | abklappbar
Table en fibre de verre | carrée | rabattable
Fibreglass table | square | retractable
14084:80x 80 T 72 cm

Fiberglastisch | rund | abklappbar
Table en fibre de verre | ronde | rabattable
Fibreglass table | round | retractable
10088: 2 100 T 72 cm

10086:0 90 T 72cm

10084:580 T 72cm

Basic Color

Metalltisch | quadratisch | abklappbar
Table en métal de verre | carrée | rabattable
Metal table | square | retractable

14059: 140x 80 172 cm

14053: 70x 70 1 72cm

14036: 50 x 50 T 50 cm

10039: ¢ 54 150cm

Bernardino

Fiberglastisch | rechteckig | abklappbar
Table en fibre de verre | rectangulaire | rabattable
Fibreglass table | rectangular | retractable
14037:220x 100 T 72 cm

Chur

Fiberglastisch | rechteckig | ausziehbar
Table en fibre de verre | rectangulaire | extensible
Fibreglass table | rectangular | extendable

15064: 160/220 x 90 T 74 cm

Hng

Fiberglastisch | rechteckig

Table en fibre de verre | rectangulaire
Fibreglass table | rectangular

15065: 160 x 90 T 74 cm

TISCHE | TABLES

128
129

Locarno

Fiberglastisch | rechteckig | ausziehbar
Table en fibre de verre | rectangulaire | extensible
Fibreglass table | rectangular | extendable

15066: 160/220 x 90 1 74 cm

Fiberglastisch | rechteckig

Table en fibre de verre | rectangulaire
Fibreglass table | rectangular

15067: 160 x 90 T 74 cm



Fiberglastisch | rechteckig | ausziehbar
Table en fibre de verre | rectangulaire | extensible
Fibreglass table | rectangular | extendable
14074: 220/280 x 100 1 74.5 cm

14096: 160/220 x 100 1 74.5 cm

14072: 160/220x90 1 745 cm

14075: 140/200x 80 1 745 cm

5

Fiberglastisch | rechteckig

Table en fibre de verre | rectangulaire
Fibreglass table | rectangular

14073: 220 x 100 1 745 cm
14070: 160 x 90 1 745cm
14071: 140 x 80 1745cm
14097: 140 x 60 T 110cm

=

Fiberglastisch | quadratisch
Table en fibre de verre | carrée
Fibreglass table | square
14076: 100 x 100 T 74.5 cm
14099:90x 90 T 745cm
14098:80x 80 T 745cm

Mythen

Fiberglastisch | rechteckig

Table en fibre de verre | rectangulaire
Fibreglass table | rectangular

14108: 220 x 100 T 74.5 cm

14107: 160x 90 T 745 cm

PIX®

Metall-Bistrotisch | rund
Table bistrot en métal | ronde
Metal bistro table | round
17054:2 80 T 110 cm
17044:2 60 T 110 cm

Metall-Bistrotisch | rund
Table bistrot en métal | ronde
Metal bistro table | round
17050: 2 80 T 72 cm
17040: 0 60 T 70 cm
17005: 2 54 T 54 cm

Metall-Bistrotisch | quadratisch
Table bistrot en métal | carrée
Metal bistro table | square

17072: 70x 70 T 73 cm

Rigi

Metalltisch | rechteckig | abklappbar

Table en métal | rectangulaire | rabattable

Metal table | rectangular | retractable

14115: 240x90 1 72.cm | 14068: 240x 80 T 72 cm
14110: 180x90 T 72cm | 14102: 180x80 T 72 cm
14064: 140x 80 T 72 cm

14112: 120x70 1 110 cm

.‘f.

Email-Metalltisch | rechteckig | abklappbar
Table en métal émaillé | rectangulaire | rabattable
Enameled metal table | rectangular | retractable
14105: 140x80 T 72 cm

Tﬁ_ﬂ
AT AT

Metalltisch | quadratisch/rund | abklappbar

Table en métal | carrée/ronde | rabattable

Metal table | square/round | retractable

14114: 90x90 t72cm | 14060:80x80 T 72cm
14069: 70x 70 172 cm

10019: 2 80 172cm |10068: 260 150cm

Santis

Metalltisch | rechteckig | abklappbar

Table en métal | rectangulaire | rabattable

Metal table | rectangular | retractable

14117: 240x90 %72 cm | 14033: 240x80 372 cm
14109: 180x90 T 72cm | 14101: 180x80 T 72cm

Metalltisch | rechteckig | abklappbar
Table en métal | rectangulaire | rabattable
Metal table | rectangular | retractable
14043:165x90 T 72 cm

14050: 140x 80 T 72 cm

14029: 120 x 70 T 110 cm

A s

Metalltisch | quadratisch/rund | abklappbar

Table en métal | carrée/ronde | rabattable

Metal table | square/round | retractable

14116: 90x90 t72cm | 14048:80x80 172 cm
14047: 70x70 T 72.cm | 14020: 50 x 50 T 50 cm
10059: 2 80 t72cm | 10050:254  150cm

TISCHE | TABLES

{ 130
131

Metalltisch | quadratisch/rund | abklappbar
Table en métal | carrée/ronde | rabattable

Metal table | square/round | retractable
14028:80x80 ¥ 110.cm

14027:70x70 T 110 cm

10060: @ 80 T 110 cm
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Schaffhausen

Fiberglastisch | rechteckig | ausziehbar | abklappbar
Table en fibre de verre | rectangulaire | extensible | rabattable
Fibreglass table | rectangular | extendable | retractable
15026: 176/234 x 95 1 72 cm 4-Stern | 4 piétement
en étoile | 4-star base

15023: 140/210x 80 ¥ 72 cm 3-Stern | 3 piétement
en étoile | 3-star base

-~

Fiberglastisch | rechteckig | abklappbar
Table en fibre de verre | rectangulaire | rabattable
Fibreglass table | rectangular | retractable

14062: 140 x 80 1 72 cm

14061: 120x 70 T 72 cm

Fiberglastisch | rechteckig | abklappbar
Table en fibre de verre | rectangulaire | rabattable
Fibreglass table | rectangular | retractable

14067: 176 x 95 1 72 cm

TT T

Fiberglastisch | oval | ausziehbar | abklappbar
Table en fibre de verre | ovale | extensible | rabattable
Fibreglass table | oval | extendable | retractable
12026: 160/218 x 95 t 72 cm

12010: Tischeinlage | Insert de table | table inlay

58 x 95 m

N~

=

Fiberglastisch | oval | abklappbar
Table en fibre de verre | ovale | rabattable
Fibreglass table | oval | retractable
11026: 160 x 95 T 72 cm

Fiberglastisch | rund | abklappbar

Table en fibre de verre | ronde | rabattable

Fibreglass table | round | retractable

10061: 2120 T 72cm | 10063: & 100 172 cm
10065:0 75 t72cm | 10070: & 75 1 110cm

Fiberglastisch | quadratisch | abklappbar
Table en fibre de verre | carrée | rabattable
Fibreglass table | square | retractable
14024:80x 80 T 72 cm

14063: 70x 70 T 72 cm

St. Moritz

Metalltisch | rund
Table en métal | ronde
Metal table | round
10055: 990 172 cm
10053: 280 T 72 cm

Metalltisch | rund
Table en métal | ronde
Metal table | round
10051: 2 60 T 72 cm

HOLZLAGER | ABRI A BOIS

Holzlager gross

Holzlager | Modulares System | feuerverzinkt
Grand abri & bois | Systéme modulaire | galvanisé
Large woodpile | modular system | hot-galvanized
70020: 100 x 28 1180 cm

Holzlager-Stehtisch

Stehtisch | Fiberglas | feuerverzinkt | quadratisch

Abri & bois | table haute | fibre de verre | galvanisé | carrée
Woodpile | standing table | fibreglass | hot-galvanized | square

70022: 70 x 70 1110 cm

Holzlager klein

Holzlager | Modulares System | feuerverzinkt
Petit abri & bois | Systéme modulaire | galvanisé
Small woodpile | modular system | hot-galvanized
70021:50 x 28 190 cm

Holzlager-Bank

Bank | Fiberglas | Modulares System | feuerverzinkt
Abri & bois | banc | fibre de verre | Systéme modulaire

| galvanisé

Woodpile | bench | modular system | hot-galvanized
70023: 160 x 32 146 cm

132
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«Batyline®»-Bezug | Armlehnen
Toile «Batyline™ | accoudoirs
«Batyline™ design | arm rests
25020

Bermuda

Sitzschale | Armlehnen rund
Coque | accoudoirs rond

Seat pan | arm rests round
23001

Sitzschale | Armlehnen rundoval
Coque | accoudoirs ronds-ovales
Seat pan | arm rests round oval
23000

79

47
|

a9

~
52

Sitzschale
Coque
Seat pan
23010

Chur

«Batyline*»-Bezug | Armlehnen
Toile «Batyline™ | accoudoirs
«Batyline® design | arm rests
25005

Glarus
|
88
|
65
|
45
d ‘
5350 44— _
T 59AL

Metall | Armlehnen (AL)
Métal | accoudoirs

Metal | arm rests

21043

Lamello

60 50—

~_s4ML

Sitzschale | Armlehnen
Coque | accoudoirs

Seat pan | arm rests
21021

Locarno

-
65 \ 53

«Batyline®»-Bezug | Armlehnen
Toile «Batyline™ | accoudoirs
«Batyline® design | arm rests
25003

Luzern
|
88
f TT/\ i
~
535 1
NG [P
Metall «Batyline®»-Bespannung | Armlehnen
Métal Toile «Batyline™ | accoudoirs
Metal Batyline™ design | arm rests
21042 25007
Mendrisio
|
95
|
87 i 66 -
47
~N
~ 60 46~ _~
57 N _sa— S e0AL
Sitzschale «Spaghetti»-Bespannung | Armlehnen
Coque Look «Spaghetti» | accoudoirs
Seat pan «Spaghetti» design | arm rests
21020 28021

57

65\ g

«Batyline®»-Bezug | Freischwinger |
Armlehnen

Toile Batyline®» | pietement en
porte-a-faux | accoudoirs

«Batyline™ design | cantilever chair |

arm rests

25004

60

2
~M_ 46

«Spaghetti»-Bespannung
Look «Spaghetti»
«Spaghetti» design

28020

Rigi Swiss Wood

Schweizer Holzlatten | Armlehnen
Lattes en bois suisse | accoudoirs
Swiss wooden slats | arm rests

21031

Rigi Spaghetti

«Spaghetti»-Bespannung | Arm-
lehnen

Look «Spaghetti» | accoudoirs
«Spaghetti» design | arm rests
28041

STUHLE | CHAISES

134
135

Schweizer Holzlatten
Lattes en bois suisse
Swiss wooden slats
21030

«Spaghetti»-Bespannung
Look «Spaghetti»
«Spaghetti» design

28040



el 56~

| —
S T2 AL
/

«Spaghetti»-Bespannung | Armlehnen
Look «Spaghetti» | accoudoirs

«Spaghetti» design | arm rests

28013

60 567 _~
__62AL

Latten | Armlehnen

Lattes | accoudoirs

Slats | arm rests

21091

Séntis Kufen
|

85

~ —
60 ™ 52
«Spaghetti»-Bespannung
Look «Spaghetti»
«Spaghetti» design

28017

Santis Lounger Hochlehner

«Spaghetti»-Bespannung
Look «Spaghetti»
«Spaghetti» design

28012

 —
85 m—
|

| 5 .
i
— |
| | - -1 46
A~ |
60~ /56/
Latten
Lattes
Slats
21090

Hochlehner «Spaghetti» | Armlehnen
Lounger «Spaghetti» | accoudoirs
Lounger «Spaghetti» design | arm rests
28038

Santis Lounger Hochlehner Kufen
D —

85 ‘ ‘

57| \' _

‘ -ﬁ 4‘]

N
ga) 54~

Hochlehner «Spaghetti» | Armlehnen
Lounger «Spaghetti» | accoudoirs
Lounger «Spaghetti» design | arm rests
28045

Santis Lounger

| %5
72 ‘ l'.-

5’7; —— |
4

78 ) 54 /J
69 AL
Lounger «Spaghetti» | Armlehnen
Lounger «Spaghetti» | accoudoirs
Lounger «Spaghetti» design | arm rests
28024

Hochlehner «Spaghetti»
Lounger «Spaghetti»
Lounger «Spaghetti» design
28037

Ny
84 2 _-54

Hochlehner «Spaghetti»
Lounger «Spaghetti»
Lounger «Spaghetti» design
28044

. |

78.1__54—

Lounger «Spaghetti»-
Lounger «Spaghetti»
Lounger «Spaghetti» design
28023

Séantis Lounger

~78 4= _—
69 AL
Lounger | Latten | Armlehnen
Lounger | lattes | accoudoirs
Lounger | slats | arm rests
21093

Séantis Lounger Kufen

Lounger | Latten | Armlehnen
Lounger | lattes | accoudoirs
Lounger | slats | arm rests
21086

Santis Lounger Hocker

Hocker «Spaghetti»
Repose-pied

Stool

28025

78|54
Lounger | Latten
Lounger | lattes
Lounger | slats

21092

Lounger | Latten
Lounger | lattes
Lounger | slats
21085

Hocker | Latten
Repose-pied | lattes
Stool | slats

21094

Sdntis Bar

\
]]4'1'_“1"

60~__40"
«Spaghetti»-Bespannung
Look «Spaghetti»
«Spaghetti» design
28016

Séntis Bar Kufen
1‘14 pl
|

77

I
N
64 > _ 40~
«Spaghetti»-Bespannung
Look «Spaghetti»
«Spaghetti» design
28018

STUHLE | CHAISES

[
114?_\i

—~
[ { | 77
Lt 136
60-'_40~ 137
Latten
Lattes
Slats
21089

1= —-l;"i-_ﬁ_"' ‘
77
O
Te4 a0~

Latten

Lattes

Slats

21099



Séntis Hocker

6

2er Hocker «Spaghetti»
Tabouret 2 places | «Spaghetti»
2-seater-stool | «Spaghetti» design
28045

St. Moritz

Latten | Armlehnen
Lattes | accoudoirs
Slats | arm rests
21096

Bernardino

-

46 !
| | 220
- /

Fiberglasbank

Banc en fibre de verre
Fibreglass bench
27068

N
[e3)

| —
Ta2 |44
Hocker «Spaghetti»
Tabouret | «Spaghettin
1-seater-stool | «Spaghetti» design
28042

| r—
86 m—
—

47 |,
i

~ 507

/

61

Latten
Lattes
Slats
21097

Luzern

Bank | Fiberglas
Banc | fibre de verre
Bench | Fibreglass
27064

Santis

3er-Bank | Latten | Armlehnen
Banc 3 places | lattes | accoudoirs
3-seater bench | slats | arm rests
27091

[ w— ] 4

85 | —
g==i] |

67 1 = =" 3 |

|I 1
- |/9o —

- 105 AL
/

2er-Bank | «Spaghetti»-Bespannung |
Armlehnen

Banc 2 places | look «Spaghetti» | accoudoirs

2-seater bench | «Spaghetti» design | arm
rests

28031
\ —
85 | ';, - |
| ==
67 | | —
s e S P10
|
105~
-t

2er-Bank | Latten | Armlehnen
Banc 2 places | lattes | accoudoirs
2-seater bench | slats | arm rests
27089

: . 150
58 - l /
3er-Bank | Latten
Banc 3 places | lattes
3-seater bench | slats
27090

2er-Bank | «Spaghetti»-Bespannung
Banc 2 places | look «Spaghetti»
2-seater bench | «Spaghetti» design
28030

~s_|_— 90
2er-Bank | Latten

Banc 2 places | lattes
2-seater bench | slats
27088

~
61 |
T e A

3er-Bank | Schweizer Holzlatten |
Armlehnen

Banc 3 places | lattes en bois suisse |
accoudoirs

3-seater bench | Swiss wood slats | arm rests

27080

Bodensee

Liege | schwenkbar | «Spaghetti»-
Bespannung

Chaise longue | positionnable | look «Spa-
ghetti»

Recliner | pivotable | «Spaghetti» design
20081

'\6]\i/

3er-Bank | Latten
Banc 3 places | lattes
3-seater bench | slats
27079

Brissago Kufen

Liege | schwenkbar | «Spaghetti»-
Bespannung

Chaise longue | positionnable | look
«Spaghetti»

Recliner | pivotable | «Spaghetti» design
20085

LIEGEN | CHAISES LONGUES

Santis

_—

Liege | schwenkbar | «<Spaghetti»-
Bespannung

Chaise longue | positionnable | look
«Spaghetti»

Recliner | pivotable | «Spaghetti» design
20080

BANKE | BANCS

138
139
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